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Y cTaTTi po3MIAHYTO MHapaMeTpu OynoBH 3arojoBka, emirpada i 3a4uHy
K imeHTH(iKaTOpiB 00pa3y aBTOpa-xKiHKM Ha MaTepiani (paHIy3bKOIO >XIHOYOTO
aBToOiorpagiuHoro pomany XX CTONITTS; BU3HAYEHO iX (yHKIi. 3arojoBoK, emirpad i 3a4uH
BUBYAIOTHCS 5K 3 JTIHTBOCTIIICTHYHOI, TaK 1 3 MparMaTuyHOi TOYKH 30py. JIIHTBOCTMITICTHUHUI
aCTeKT BHOKPEMIIO€ 0COOIMBOCTI XiHOYOro nuchbMa XX CTOMITTA. 3’5SCOBaHO NMparMaTH4Hi
3aco0H, SIKi aBTOP-’KiHKa BUKOPUCTOBYE caMe Y KOMIIO3ULIHHO CHIIbHUX YaCTUHAX TEKCTY.

KirouoBi cj10Ba: 3aronoBok, enirpad), 3a4uH, 00pa3 aBTOpa->KiHKH, JITHTBOCTHIIICTUYHHHA
aCIIeKT, MParMaTUYHUH acleKT, (paHIy3bKHi )KiHOUHH aBToOiorpadivyauii poMan XX CTOMITTS.

The article deals with the parameters of forming title, epigraph and introduction
as the identifiers of image of she author based on the French women autobiographical novel
of XX century; their functions were defined. Title, epigraph and introduction were studied
in linguistic, stylistic and pragmatic aspects. The linguistic and stylistic aspects determine
the particularities of women’s writing of XX century. There were found out the pragmatic
means used by she author in strong compositional parts of a text.

Key words: title, epigraph, introduction, image of she author, linguistic and stylistic
aspects, pragmatic aspect, French women autobiographical novel of XX century.

JluHaMi4HMH, aHTPOITO30PIEHTOBAHUH, MIKAUCIUILTIHAPHUHA PO3BUTOK JIIHTBICTHYHOI HAYKU
CTUMYITIOE BUBYEHHSI PI3HUX SIBHIIL Xy/I0)KHBOTO TEKCTY, OCKUTHKH MOBA Xy/I0)KHBOTO TBOPY SIK BiZIOUTTSI
MOBJICHHSI JIEMOHCTPY€ TparHeHHs, 3MiCTOBY Pi3HOMaHITHICTh, MOJIaJIbHICTh Ta aKCiOJIOTIYHICTh
aBTOpa SIK IPEICTaBHUKA TIEBHOT eTHOKY/IBTYypr. O0pa3 aBTopa € HeHTPaIbHOIO (PIryporo XyIOKHBOTO
TBOPY, IO TIOEAHYE HOTO KOMITO3UIIIHHO-CTPYKTYpHI i MOBHI (JIEKCH4HI, CTHUITICTUYHI) OCOOIMBOCTI.
Cepell KOMIIO3UIIHHO-CTPYKTYPHUX KOMITOHEHTIB XyJI0KHBOTO IILION0 0COOIMBE MiClle 3aiiMaroTh
KOMITO3HIIIHHO CHJIbHI mo3uilii [7, ¢. 33], amke HAeThCs MPO 3rOPHYTY TEKCTOBY iH(opMaIlito,
sIKa € BUPAKEHOI0 1 (PiKCOBaHOIO Ha KOHKPETHHX Bipi3Kax JIHIHHOTO MPOCTOPY TEKCTY, 30KpeMa
y 3arojioBky, emirpadi, 3auuni. [locTae Takox MUTaHHS MPO iX CEMaHTUYHE HaBaHTAKEHHS
i IparMaTtH4Hy OpieHTalio Ha 00pa3 aBropa [5, ¢. 127]. Toxk akTyallbHUM € BU3HAYESHHSI ITapaMeTpiB
OyZoBU 3arojioBka, emirpada i 3a4nHy sk igeHTu(ikaropiB came o0pasy aBropa y (ppaHily3bKoMy
XKiHOYOMY aBToOiorpadiuHoMy pomani XX CTOMITTS.

Mera crarti monsrae y BH3Ha4YeHHI HapameTpiB OyJOBH 3arojioBka, emirpada i 3a4uHy
SIK KOMIIO3UIIIHHO CHJIbHUX KOMIIOHEHTIB, SIKi CTBOPIOIOTH 00pa3 aBTopa-KiHKH.

JlocsiTHeHHs TIOCTaBJIEHOI METH Tepea0dadae po3B’si3aHHS TAaKUX 3aBIaHb:

— OKpECJICHHs IapaMeTpiB OyIOBH 3arojoBka, emirpada i 3aunHy;

— YTOUHEHHsI 1X (yHKIIH;

— BU3HAYEHHS JIIHTBOCTHJIICTUYHHMX 1 parMaruyHuX 0COOIMBOCTEN 3arojioBKa, erirpada i 3a4uHy
B OMOBiHOMY NpocTopi aBrobiorpadiuaux tBopiB C. I. Konerr ta A. EpHo.

CBIT XyI0)KHBOTO TBOPY Ma€ TPUMAaTH Y ITOCTIHHOMY TOJIOHI CBOTO YMTaya, IO BiAOyBa€eThCS
3aBISKH BIAJii Horo opranizamii [1, ¢. 18]. BuBuenns kareropii opmu i 3MicTy 00pa3y aBTopa
y ¢paHIy3pKOMy >KiHOYOMY aBTOOiorpadiuyHoMy pomani XX cTONITTS nepeabadae aHai3
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KOMITO3MIIHHNX 0coOmmBoCcTel. [1i7] KOMITO3HUINEIO JIITEPaTypHOrO TBOPY PO3YMIETHCS BIIOPSIKOBAHA
CYKYIHICTh (D)YHKITIOHAJIBHO PO3PI3HEHUX €JICMEHTIB, TIOCIIOBHICTh CTPYKTYPHHUX JOMIHAHT Pi3HUX
PIBHIB TEKCTy. 3MICTOBa HAIIOBHEHICTh XyJO)KHHOTO TBOPY PO3IOILISE B HEOOXiTHOMY HAIPSIMKY
CMHCIIOBH BEKTOP JIITEpaTypHOro TekcTy. PopMabHO CHITBHI KaTeropii nepedyBaloTh Ha MEBHUX
TIO3UIIISIX JTIHIHHOTO TEKCTOBOTO MPOCTOPY, aJiKe 3MII[HIOIOTh HAWCYTTEBIITY YaCTUHY iH(popMarii
yciel HOHATIHHO-CMHCIIOBOT CUCTEMH JIiTepaTypHOTO TeKCTy [4, c. 75]. [Ipoananizyemo ocobamuBoCTi
KOMIIO3ULIIHHOT OyZOBH JOCIII)KyBaHUX POMaHiB, aJUke BOHU YU HE HaWIepili 10 MPOYUTaHHS
TEKCTY JIal0Th 3MOTY 3MOJIEIIIOBATH 00pa3 aBTopa y 4hTaua; caMe B HUX MPOSIBISETHCS TeHACPHUI
BIIOWTOK JKIHOYOTO NHChbMa. [ITrocTpaTvBHMIA MaTepian IeMOHCTPYE IIEBHY Bapiallito B KOMITO3UIIIHHIH
opraizattii (GpaHIy3bK0ro )KiHOUY0ro aprodiorpadhiyHoro poMany XX CTOJITT, 1[0, HA HAIIy TyMKY,
TIOSICHIOETHCS HE TUTBKH MPHHAJIEXKHICTIO JI0 PI3HHUX JITEPATypPHUX TeUill y MeXaxX OJIHOTO POMaHHOTO
PI3HOBHTY, aJie i YacOBOIO MPOTSDKHICTIO XX CTONITTS, B SIKOMY IOCTYIIOBO 3MIIHIOBABCS TeHICPHHI
craryc iHkH. JlociimKeHHs ineHTudikanii oopasy aBropa nepedadac BUBYCHHs! CHIBHUX TTO3HILIIH
y KOMITO3UIIiiHIN Oyn0Bi aBTOOIOrpadiuHMX poMaHiB. MH aHaII3yeEMO KOMITO3HUI[IFHI 0COOITHUBOCTI
(b paHIy3bKOT0 KIiHOYOTO aBTOOIOTpadhiyHOro poMaHy XX CTOJITTS Y TAKMX CHIBHUX TO3HIIIX,
SIK 3aTOJIOBOK, emirpad) i 3a4uH.

3aroyIoBOK pO3KpUBAaE MepIli KOpesiii Ha3BU aBTOOIOrpadiyHOro TBOPY 3 MOJISIMH SKUTTS
aBTopa. Y Takuii croci0 3akiaiacThesl MoYaToK BUOYJOBYBaHHS 00pa3sy aBTopa.

3aronoBKkH 0OpaHuX (paHITy3bKHX )KIHOYHX aBTOOIOrpadivHIX poMaHiB XX CTOMITTS PO3IIISIAEMO
sk igeHTrdikaTtopu oOpazy aBropa. Pi3HOMaHITHI 3a CBOIM XapakTepoM — BiacHe iM’st (Sido),
3aronoBok-amo3is (La Naissance du jour, La Honte, La Place) — BinoOpaxaloTh HparMaTH4Hi
iHTeHIIii aBTopa. 3aroJIoBOK-iM’sl OKPECIIIOE TOJIOBHOTO Teposi, 3aroJIoBOK-ajo3is nepenbdadyae rpy
Ha MOABIHHOCTI TIIyMadeHHsI 00paHOi JIEKCeMH ISl 3aroJIoBKa, BiJICHIIA€ 0 iHIIOTO 1i 3HAYEeHHS,
3yMOBITIO€ (PiTOCOPCHKI MipKYBaHHS aBTOpa, MOPOIKY€E PO3AYMH y 4uTaua. Bece pa3om nomae
JI0 00pa3y 3araJkoBOCTI. Brke caM 3aroioBoK pyHHY€E CTEPEOTHIT PO “‘HEIHTEIEeKTyaIbHE, TOBEPXHEBE™
xiHoue nuckMo. Ha3Ba ¢paHiry3pkoro xiHoworo aBrodiorpadiunoro pomany XX CTOMITTS —
1Ie IEBHE BiII3epKaieHHs1 00pa3y aBTopa->KiHKH, ii pizocodii )KUTTA, 0 HE Mae paMOK 1 0OMEKEeHb.
Came Taki 3arojIOBKH MiJTBEP/KYIOTh TOHKY OpTraHi3alliio )IHOY01 HaTypH 1 epealoTh 1iei oopas
yuTadeBi. BOHM KOPeNoOTh 3 KiHIIBKOIO, /1€ PO3KPUBAETHCS (HLIIOCOPCHKUI CMUCI 1 il1est TBOPY.
CTBOpIOETBCS €(PEKT 3aMKHEHOCTI, 3aKPUTOTO Koja, ajie He Ma€ BiMYYTTS TOTAJIHHOTO Ii3HAHHS
aBTopa. Bci 0OpaHi poMaHu 3aUIIAIOTh 1O co01 BPaKeHHS 3araJKkoBOCTI 00pa3y aBTopa i OaskaHHS
YUTATH HACTYITHI TBOPH, MPOTE BOHU LIMPi, BiABEPTi, HAOBHEH] (i10CO(PCHKOI0 TyMKOIO; BOHU
IMIUTIKYIOTB ITPOJIOBKEHHS JKUTTSl HaBITh IICHISI TPAriyHUX MOMIH.

3aroyIoBoK yBa)KaeMO HEpIIMM CUTHAIIOM 00pasy aBTopa, 3 SIKUM 3yCTPIYa€ThCsl UMTad, HAMararounch
CHiBBITHECTH HOT0 3 iMeHeM NHchMeHHHIl. CaMe 3 IIbOTO €THAHHS 3’ SIBJISFOTHCS TIEPIT KOpesiii
Ha3BH aBTOOIOrpadpiyHOTrO TBOPY 3 MOMISIMH KHUTTS aBTOpA.

HacTynHuM KOMIIOHEHTOM, 1110 KOPETye CTBOPEHHs 00pasy aBropa, € emirpad, skuii 3aiiMmae
MIPOMIXKHE TTOJIOKEHHSI MK 3ar0JIOBKOM 1 TEKCTOM 1 XapaKTepU3y€eThCs TIEBHOIO aBTOHOMHICTIO
[3, c. 21]. OOpanHs aBTOpOM erirpada o3Hayae HOTo BKITIOYCHHS Y CHCTEMY aBTOPCHKOTO MUCIICHHS,
a, oTXKe, 1 B cuctemy Tekcry. ®paniy3pkuil xxiHound aBToOiorpadiyHnii pomMan XX CTONITTS
He 30BCiM Oaratuii Ha enirpadu: Juie y Tpbox 3 00paHuX TBOpIB BiH HasBHHH. [Ipoananizyemo
JIOKJIQ THIIIIE ITF0 CTHITICTHYHO 1 ParMaTiyHoO MOTYKHY AETajb TBOPY, aJUke caMe emirpad sk “apyrui
KpOK” MICJIs 3ar0JI0OBKa MPOTHO3y€e 00pa3 aBTopa. 3aroloBOK WIE /10 MPOYUTAHHS TEKCTy Ha/lae
JIMIE 3arajbHe ysIBICHHS PO i7ero aBTodiorpadivHOTO TBOPY, BiH yIepiie 3HAHOMUTh YHTa4a
3 00pa3oM aBTOpa i CTUMYITIOE MeBHi 3arTanHs. Tak, Hanpukia, aprobiorpadiunmii TBip C. I. Koerr
“Sido” mpoBOKye y UuTaua IyMKY, III0 POMaH MOXKE CTOCYBATUCS KUTTEBOI iCTOPIT MaTepi MMChMEHHHUIII,
4yu aBroGiorpadiyanii poman “La Honte” Ani EpHo Moxxe ommcyBatu 11 modyTTs 1 mofii, 3 HUM
noB’si3aHi. BogHowac emirpad xoperye cipudHSTTS aBToOiorpadpiuHOro poMaHy i, sIK pe3ylbrart,
MOJICITIOE HAaWTIepIIe BpaKEHHS PO 00pa3 MMCHMEHHHIII.
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Tak, C. I. Konett mis aprobiorpadiunoro pomany “La Naissance du jour” odupae 3a emirpad
BJIACHY ITMTATy 3 IIbOTO X TaKH poMaHy: [maginez-vous, a me lire, que je fais mon portrait? Patience :
c¢’est seulement mon modeéle (La Naissance du jour). Takwuii emirpad BUSIBIISIE i71€10 TBOPY, 3arajibHY
HOro KOHIIeTIIif0. BiH MpoBOKye YnTaua Ha MPOTUIICKHI TyMKH: YATaY, HATAIITOBAHUH TPOYUTATH
aBToOiOrpadiuHui TBip, OAYMTH MiCIsI 3ar0JIOBKA MUTAHHS — Imaginez-vous, a me lire, que je fais
mon portrait? 1 Bipa3y * HaJa€e BIAMOBIb, HIOH 11 TLIBKH 11 MojIelh, 00pa3 (Patience. ¢ est seulement
mon modeéle) [8, p. 577]. Y Takuii ciocio npu3My CIIPUUHATTSA TBOPY YUTAYEM 3MIHEHO OCTaHHIM
pedeHHsM B erirpadi i mocisiHO CyMHIB PO LIJIKOM TIpaBHBe BUKIIAICHHS MOJI aBTOPOM. A, OTXKe,
MTUCEMEHHHIIS 3TMIIAETHCS 3araJIKO0 TIPH MaKCHMAIILHO BiiBepToMy poMmaHi. CTBOpUTH e edexT
3araJIkoBOCTI IONIOMarae CeMaHTHYHO i ITparMaTuyHo MpaBHIbHO BUOynoBaHuii enirpad. CeMaHTHYHE
TioJie iIMeHHUKa portrait n. m. — description orale ou écrite d’une personne [12, p. 984] migrpumyerncs
HAIOJIETIMBUM MMOBTOPEHHSM 3aiiMEHHHUKA IepIIoi 0coOu OfHUHU B pi3HUX (opmax — a me lire,
que je fais mon portarit, IO HATIKa€e W OPIEHTYE ynuTa4ya Ha iH(POPMAIlIFO CYyTO MPO aBTOpA.
AJTe HaCTYTTHUI IMEHHUK patience . f. y 3HaueHHi “qualité d’une personne qui sait attendre, en gardant
son calme” [12, p. 913] 3MyIlye IpU3yNUHUTH YATAYa y CBOIX Oa)KaHHSAX MI3HATHUCH PO JKUTTA
asropa. [IyHKTyaliiiHui 3HaK TBOKparka iMILTiKye nosicHeHHs1. [Ipu3my cpuitHsTTs aBrodiorpadiuHoro
pOMaHy BH3Ha4a€ HACTyITHE PEYEHHs 3 IMEHHUKOM modéle n. m. (3 PUCBIHUM 3aiiMEHHUKOM MON) —
ce qui sert ou doit servir d’objet d’imitation pour faire ou reproduire qqch; cuHOHIMaM¥U SKOTO € éfalon,
exemple [12, p. 811]. ABTOp HIOU BHUCTABIIIE€ MOMCNb JUI1 HACIIAYBaHH. AJie, TOCTABUBIIN TOPSI
JIBa KJIIOUOBHX CJIOBa emirpada portrait i modele, MoxxHa okpecauT MeTadOpuIHUi 00pa3 aBTopa-
KIHKH SIK XYIOKHHIII, SIKa MAITIOE OPTpeT (IMEHHUK portrait n. m. — représentation (d’une personne
réelle) par le dessin, la peinture, la gravure [12, p. 984] 3 moneni (modele n. — homme ou femme
dont la profession est de poser pour des peintres, des photographes [12, p. 811]). V Takuii criociod
aBTOp HATSAKaE Ha Te, 110 BOHA pOOUTH MOPTPET 3 MOJIENI BIaCHOTO XUTTS. [likaHTHOCTI Ao/ae
MPUCITIBHUK seulement adv.? sans rien d’autre que ce qui est mentionné [12, p. 1184] mopsia
3 IMEHHHUKOM modéle, Sknil TOXUTHYB Bipy 4nTaya y MPaBAWBICTb BUKJIAJICHUX IOl 1 HATSAKHYB
Ha TPUKpAIIeHHs W 0300JICHHS Xy0KHIM CJIOBOM CBOTO aBroOiorpadignoro pomany. [ToBemainka
Cimoni ['abpiens KoneTT 3apkau BUPI3HIIACH TOCTATHHOI CMUTUBICTIO, ii TBOPH CTaJIX BiIOMHMU
II[e 3a JKUTTH, iX JFOOWIN YUTadi, BOHA Tpajia CMUTHBI POJi B T€ATpi, 10 BUKIMKAIO CIUICCK KPUTHKH
1, SIK pe3yJIbTaT, MIaJICHNH yCIiX aBTopa i yBara 0 ii 0cOOMCTOCTI. A ToMY B3sITH 32 emirpad BiacHy
uurary OyJo, KpiM YCbOTO, I 1 IparMaTnyHUM KPOKOM YCIIIIHOT JKIHKH-TTUChbMEHHHII.

Jo emnirpada Baaerbest AHi EpHo B aBToOiorpadivnomy pomai “La Honte”. Ajie nepen enirpagom
BOHA IUIIIE IOCUJIAHHS, KOMY NpUCBsiaye nei TBip: A Philippe V. Takuii KpoK iHTpUTYE YnTaya,
y SIKOTO BUHUKAE TTUTAHHS, KM MOKe OyTH 1€l YOJIOBIK, CIIOIIBAFOUMCH OTPUMATH BIIIOBIb Y POMaHI.
Hactynna cropinka mictuth emnirpad, skuii aBTop B3suia 3 ¢inocodcebkoi npani [Tons Ocrepa
“L’invention de la solitude”, Hanucanoi y 1982 potii i mprcBA4eHOT TeMi OaTbKIB 1 niTel: Le langage
n’est pas la verité. Il est notre maniere d’exister dans [ 'univers. CeMaHTHYHE HABaHTA)KCHHS IMCHHUKA
langage n.m. — fonction d’expression de la pensée et de communication entre les hommes, mise
en oeuvre par la parole ou par I’écriture [12, p. 724] 30cepemkeHe B cemi ‘TUCbMOBOI hopmu
BUpaXEHHSI IyMOK’. AJle came uepe3 MOBJIEHHs icHye monuHa y Bceciti (/] est notre maniere
d’exister dans | 'univers). Takoro tuny emnirpa¢ crBoproe dinocodcbkuii 06pa3 aBTOopa-KiHKA
3 TIHOOKKMM BHYTPIIIIHIM CBITOM, HAJNAIITOBYE HE HA YATAHHS-CIIOKUBAHHS, & HA YUTAHHI-PO3TYMH.
Byxe cam BHOip 1utaté 3 (Pi10cOGCHKOTO TBOPY XapaKTEPH3YE OCOOUCTICTH aBTOpa SIK JIFOMUHU
JIOCTaTHBO OCBIYCHOT I 0013HaHOT Y (PisT0COGCHKUX TBOPAX CBOIX CYy4acHHKIB. JI0Ka30M I[LOTO CTAE
aBTobiorpadiunmii pomad A. Epno “La Place”, B sskoMy BoHa, IuTyr0uH nmucbMeHHuKa XK. JKene,
pOOHTH 3aBYacHE MOSCHEHHS TBOpY: Je hasarde une explication: écrire c’est le dernier recours
quand on a trahi. 3ayBaxxumo, 110 Xo4a je HaJIeXuTh Hactpasi K. JKere, 1ieit 0co00BHit 3aliMEHHIK
YHUTay acoIliIoe 3 IMCHEM aBTOpa, To0TO 3 A. EpHO, a, oTxke, 1 Te, 1110 cTajacs 3pajaa (rpaMaTHIHuN
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yac Passé composé quand on a trahi), mo nuchbMO — Lie OCTaHHs Hamig (écrire c’est le dernier
recours, recours n. m. invar.? dernier moyen efficace [12, p. 1076]), moB’si3aHi 3 00pa3om aBTopa.
Bu0ip nurary XKana JXKene nosiCHIOETBCSI TMOOKMM 3HAHHSM Cy4acHO] JIiTepaTypH, a/DKe BiH NHCaB
37eO1IBIIOrO PO JIFOMEH 3 PI3HUX COIiAIbHUX TpomapkiB. Came TeMHU MPUHAJICKHOCTI 10 TICBHOTO
KJIaCy TOPKAEThCS aBTOp B aBToOiorpadiynomMy pomani “La Place”. V Takuii croci® aBTOp-*kKiHKa
JIEMOHCTPYE CBOIO (DiJIOCO(CHKY, TITEpaTypHY epyIOBaHICTD 1 pyHHY€E CTEPEOTHIT PO OOMEKCHICTh
JKIHOYOT JIITepaTypH.

Orke, BUKOPUCTAHHS emnirpada He € MaCOBUM TIPUHOMOM Ut (PPAHITY3bKUX HKiHOK-ITUCHMEHHHUITb
XX cromiTra. Ane HOro HasBHICTh Ha MEPIINX CTOPIHKAaX TBOPY CKEpPOBYE 00pa3 aBTopa y MeBHHUN
HAIpSMOK, 3MYIIy€ YATa4a 3aMHUCIIMTHCh HaJl THM, III0 BOHA Oarkasia BUCIIOBHUTH, BIIKPHBAE 3aBiCy
TAaEMHHIII aBTOO10TpadivHOrO TBOPY, BU3HAYAE TIEBHE CTABJICHHS aBTOPa-KIHKH sIK (Di3n4HOT 0coOH
JI0 CBOTO KUTTA. Tak uu iHaKime, emirpad CIyXHTh MOTYXHHUM MParMaTHYHUM KPOKOM aBTOpa-
JKIHKH sIK TI0 BiJTHOIIICHHIO JO 3aIliKaBJICHHs YUTa4a, Tak i J0 OKPECJCHHS CBOrO 00pa3y y TBOPI.

3aunH Xy/I0’)KHBOTO TEKCTY YBOAUTH YNTa4a B CUCTEMY KOOP/MHAT XYA0KHBOTO CBITY, Bi/IIIOBIIAF0UH
Ha mutanHs: XT1o? Jle? Komu? IlodaTkoBa MO3MINS XyAOKHBOTO TEKCTy BHKOHYE “IHTPUTYIOUY
¢yHK1iI0”, TOOTO QyHKIIIIO “3aMaHIOBaHHs YhTada y cBoi TeHeTa” [2, c. 124]. Cepen iHIIMX, 3a4MH Ma€e
Taki (QyHKIIi, K KOOpAMHYyI04Ya (MOJIEIIO0YA), TKa BIAMOBIAAE 3a BBEJCHHS KOOPAHMHAT Yacy Iii,
JIICHOCTI i HAJIAIITOBYE YMTa4a Ha TaKWil BUJ KOMYHIKaIlii. YpaxoByIOUU >KaHp AOCIHIIKYBaHHUX
TBOPIB, CTBOPSHHS 00pa3y aBTopa y (ppaHITy3bKOMY JKiHOIOMY aBToOiorpadidHOMy poMaHi XX CTOMTTS
IPYHTYETHCS Ha i1€1 OIIMCY KUTTEBOTO LUISIXY. AJIe [Iei OIiC He NPeCTaBIeHHH Y XPOHOJIOTTYHOMY
MIOPSIIIKY, BiH 0a3yeThCs caMe Ha CIIoraJlax MUHYJIOTO i eMOIIiSIX, ITOB’I3aHUX 3 HUMH.

@panny3bki xiHoui aBrodiorpadiuni pomManu XX CTONITTS PO3MOYMHAIOTHCS TIEK TOIEIO,
sIKa 3aJTHIINIIA HAUTMOIINIA CiTijl y TTam’sITi 1 He3a0yTHi eMollii B ay1i aBropa. Tak, aBrobiorpadivynmit
poman C. I'. Komert “La Naissance du jour” po3moOYHMHAETHCS JTUCTOM BiJl MaTepi, B SIKOMY BOHA
BiJIMOBITSIETHCS TIPUIXATH 10 TOHBKH. [IpUUHHOIO ii BiIMOBH CTAE MOMKIIUBE IIBITIHHS KaKTyCy: |...]
Voici pourquoi: mon cactus rose va probablement flérir. C’est une plante tres rare, que ['on m’a
donné, et qui, m’a-t-on dit, ne fleurit sous nos climats que tous les quatres ans. Or, je suis déja une
tres vieille femme, et, si je m’absentais pendant que mon cactus rose va flérir, je suis certaine
de ne pas le voir refleurir une autre fois [...] [8, p. 579]. Came npuciiBHUK probablement
adv. migkpeciroe abCypaHicTh pimreHHs. | Hade0To micys IHOTO CIiAYE IUIKOM JIOTIYHE MTOSICHEHHS,
o pocnuna pinkicHa (C’est une plante trés rare), 0 KBITHE JIUIIIE pa3 HAa YOTUPU POKH (ne fleurit
sous nos climats que tous les quatres ans), IO MaTy BXe MOXMWIOTO BiKy (OF, je suis déja une trés
vieille femme), aje Bpaxkae Te, 110 J)KiHKA HaJIa€ TIepeBary BITIHHIO KaKTycy (si je m ‘absentais pen-
dant que mon cactus rose va flérir, je suis certaine de ne pas le voir refleurir une autre fois [...]),
aHDK MOOAaYeHHIO 3 JOHBKOIO. L{e MoBiJOMIIEHHS XBHIIIOE YNTaua CBOEIO abCypAHICTIO, 3MYIITY€
nepeurTyBary ioro e i me pas. [Ticis HaBeneHHsT OpHUTiHAY JIUCTA aBTOP MOBIJOMIISIE YUTAUYEBI,
XTO #oro Hanucas 1 komy: Ce billet, signe “Sidonie Colette, née Landoy”, fut écrit par ma mére
al’un de mes maris, le second. L’année d’apres, elle mourait, agée de soixante-dix-sept ans [8, p. 579].
VY takuii crioci6 aBTOp-)KiHKa yBeJla YUTa4a B CHCTEMY KOOPAMHATH POMaHy: XTO — MaTH, IOHbKa
11 APYTHii YONOBIK, TOiS — BiIMOBa MaTepi MPUIXaTH A0 JOHBKU Yepe3 MOXKIIUBE IIBITIHHS KaKTycCy,
cMepTh MaTepi depe3 pik. L{i mepmri nBa ab3amy HaJarOTh MaTepi HEraTUBHY XapaKTEPUCTHKY,
BUKJIMKAIOTh CITIBUYTTS JI0 MUChMEHHHUIII 1 3aCY/DKEHHS J1iii MaTepi. AJle CTpUMaHICTh TaKOro pedeHHs
JIMINE MiICHIIOE eMOLIHHIA BHOYX MOYYTTIB aBropa i 3MYIIyE€ YuTada IEPeropHYTH CTOPIHKY.
OTxe, aBTOp-)KiHKa JUIsl TI0YaTKy OoOMpae MOJIiI0 HEraTHBHOTO XapaKTepy, OB’ s3aHy 3 Marip 1o,
ajie ska OTI0CEePEIKOBAHO, HEMPSAMO iMeHTHU(IKYE 00pa3 MUCEMEHHHUII Yepe3 1i B3aEMOCTOCYHKH
3 Hero. Takuii MoyaTok 3yMOBHB JIipHYHO-CYMHHH XapakTep TBOPY.
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ABrobiorpadiunnit poman “Sido” C. I. KoneTrt noBHICTIO NPUCBSYY€E CBOiW Marepi, sIKUH
i Ha3uBae 1i iM’aM. [lodaTok mpencTaBlieHUi y BHIVISAL Jianory Martepi 31 CBOEI TOHBKOIO.
He niepemnoBinaroun TyMKY TEpIiol, a HAAOUH TX Y BUIIIS MPSIMOI MOBH, aBTOP-)KiHKa BHKIIMKAE
IiKaBiCTh 1 AOBipy unTada. OYHKIlS BBEICHHS YnTada B CHCTEMY KOOPAWHAT TBOPY TYT TaK Camo
30epiraerhest. 13 mepiioro ab3aily ynrtay Ji3HAE€THCS MPO MIHOBUX 0CIO — MaTH, TOHBKY, SIKI BEIYTh
po3MoBy. BoHa, ypo/pKeHKa cella, BHCIOBIIOEThCS 3 IPUBOMY [laprky i1 ioro MemkaHiie: [...] 7e voila
bien fiére, mon pauvre Minet-Cheri, parce que tu habites Paris depuis ton mariage. Je ne peux pas
m’empécher de rire en constatant combien tous les Parisiens sont fiers d’habiter Paris, les vrais
parce qu’ils assimillent cela a un titre nobilaire ; les faux parce qu’ils s’ imaginent avoir monté
en grade. A ce compte-la, je pourrais me vanter que ma mere est née boulevard Bonne-Nouvelle !
101, te voila omme le pou sur ses pieds de derriere parce que tu as épousé un Parisien [...] [9, p. 759].
Maru BHCTYIIA€ JKIHKOO 3 BJIACHOIO TOYKOKO 30pYy, TPO IO CBIMYKTH: Je ne peux pas m’empécher
de rire; po3NiJIse, XTO MIPABHUH, a XTO Hi — les vrais parce qu'’ils, les faux parce qu’ils. Untad ni3Ha€THCH,
10 JTOYKA BUMIIIA 3aMiXK 3a HapwkaHuHa (fu habites Paris depuis ton mariage), a 6abycs aBTopa
Mae€ JBOPSIHCBKI KopeHi (ma mére est née boulevard Bonne-Nouvelle!). Ilicns apyroro ao3airy
NIMCHMEHHUIIS BUITUCYE Taki cioBa: Ainsi parlait ma mére |...], 1110 TPOBOKYIOTH PO3IYMH IIPO Mamy,
JTUTUHCTBO 3 Hero, ipo poauHy. OTke, B aBrobiorpadiynomy pomani “Sido” moyaTok moOyaoBaHuUi
y BUDJIAJI [iaory, micis SKOTO MOJAl0ThCS PO3AYMU 3 PUTOPUYHUMH MUTAHHAMH 1 JIPUYHHM
HactpoeM. CaMme JipUYHICTh MOCTYMOBO 3aXOILTIOE YBATY YMTAYA i 3MYIIIYE 3aMUCITHUTHCh PO CTOCYHKH
y ciM’i.

3aunHoM y pomaHi A. Epnao “La Honte” ctae ciMeitHuit iHIMeHT: cipoba 6aTbka BOUTH MaTip.
CrpuMaHO OINMCaHUi, alle MOKYIUUH 32 CBOIM 3MICTOM MOYAaTOK BUKOHYE HEOOXiAHI (yHKIII.
Bin Bu3Hauae nifioBux ocid — 0arbka, MaTH 1 IOHBKY (1mon pére, ma mére); TpaMaTHiHa KOHCTPYKIiS
Jétais allée y mpyroMy peueHHi J03BOJISIE BU3HAYUTH CTAaTh AUTHUHH; 1X BUI ASUTLHOCTI — une fois
les clients partis, les volets ajustés sur la devanture de [’épicerie [...]. Te, o 1 momis 3amam’stajgach
aBTOPIII HA BCE JKUTTS, CBIIUNTH 1i ICTANbHUI OIUC: En rentrant, j 'ai enleve mes affaires du dimanche
et enfilé une robe se lavant facilement; sixa 3Byda’a nepeaada mo pamaio B TOH 4ac: [...] nous avons
mangé, sans doute la radio allumée, parce que a cette heure-la, c’était une émission humoristique,
Le tribunal, avec Yves Deniaud dans le réle d’un lampiste accusé continuellement de méfaits
dérisoires et condamné a des peines ridicules par un jugé a la voix chevrotante; nam’stae moraHui
HacTpili Marepi: Ma mere était de mauvaise humeur [10, p. 13]. Ilam’siTae aBTOp, XTO 1 JIc 3HAXOIUBCS:
La vaisselle débarrassée, la toile cirée essuyée, elle (la mere) a continué d’adresser des reproches
a mon pere, en tournant dans la cuisine [...]. Mon pére était resté assis a la table, sans répondre,
la téte tournée vers la fenétre [10, p. 14]. Ha nouaTky po3ropTaHHs JpaMaTUYHUX IMOIIH aBTOp-
JKIHKa BUCJIOBIIIOE TaKy (ppasy: Ma meére était de mauvaise humeur. 1luM pedeHHAM TUCHMECHHUIIS
HiOH IIporpamMye yntada Ha Te, IO MOCh HeMpHEMHE Mae cTaTtucs. L[ikaBoro BUIAEThCS MepioquIHa
3aMiHa mon pére 1 ma mére Ha BIANIOBIIHI 0CO0OBI 3aiiMeHHUKH. HaBeneMo momnepeaHii mpukiian
Y PO3JIOTOMY BHIJISII, a0W MPOCTEKUTH YepIyBaHHSI 0COOOBHX 3aMEHHHKIB Ta IMCHHUKA 3 TIPUCBIHHIM
3aliMeHHUKOM: La dispute qu ’elle avait entreprise avec mon pére, sitot assise, n’a pas cesse durant
tout le repas. La vaisselle débarrassée, la toile cirée essuyée, elle a continué d’adresser des reproches
a mon pere, en tournant dans la cuisine [...] comme a chaque fois qu’elle était contrariée. Mon pere
était resté assis a la table, sans répondre, la téte tournée vers la fenétre (Ibid.). IaTyiTMBHO BiquyBatoun
MIPOBUHY MaTepi, SKa po3royara 110 CBapKy, aBTOp Y)KUBae 0coOOOBHIA 3aliMEHHUK elle, abu repenatu
BIJICTOpPOHEHE CTaBlICHHS MO Hei. BiH KOHTpacTye 3 IMCHHHUKOM i MPUCBIIHUM 3aiiMEHHHKOM
mon pére. Y Takuil crocid BoHa Iepeae CBOI HETaTHBHI €MOIIT 10 Marepi i MiATPUMYE TTO3HIIII0
Oarbka. AJie CTaBICHHS 3MIHIOETHCS, 1 1, BITaCHE, MPOSBISIETHCS y CLICHI Hamaay — Ternep oopas
0aTbka BBOIUTHCS uepe3 0COOOBHUIT 3aiMEHHUK i/, TOMII K CBOIO MATH aBTOP HA3MBAE iIMCHHUKOM
i3 IPUCBIHHUM 3aliMeHHUKOM ma meére: D 'un seul coup, il s’est mis a trembler convulsivement
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et a souffler. Il s est levé et je [’ai vu empoigner ma mere, la trainer dans le café en criant avec une
voix rauque, inconnue. OLIHHI 3ayBaKCHHS aBTOP-KIHKAa HE JEMOHCTPYE, IS CIICHAa 3MajbOBaHA
JIOCUTH CTPUMAHO, aJie 11 CTABJICHHS MPOSBIIIIOTECS Yepe3 YKUBAHHS 0COOOBHUX 3aiMEHHUKIB il, elle
3aMicTh mon pére, ma mére. Tak, MOYYTTS 3aHETIOKOEHHSI IPOSIBISIETHCS YePe3 SMITETH Une Voix rauque,
inconnue (inconnue — dont on ignore I’identité; dont on n’a jamais fait connaissance [11, p. 665]);
JUTSL TIBUMHM 11€ ““OYB JI0Ci HEBIJIOMHI TOJI0C OaThKa, TAKHUI TOJIOC, SIKUI BOHA IIie HE uyna”. ABTOP
BUKOPHCTOBYE HI€CIOBO hurler, 60 caMe BOHO MOXKE TepelaTH KaxJIMBUI KpUK Mmatepi: Puis jai
entendu ma mere hurlait [...] [9, p. 14] (hurler v. — pousser des cris prolongés et violents. Parler,
crier, chanter de toutes ses forces [12, p. 640]). AOu nepenaty cTaH MaTepi, MMCbMEHHHII BUKOPHCTOBYE
TaKe JiECIIOBO, SIKE Ma€ CEMHU “JKOPCTOKOCTI KpUKY (des cris violents), Hioro ‘“Tpusainocti’ (cris prolongés)
Ta ‘cun’ (de toutes ses forces). [INCBMEHHUII HE OMUCYE CBOI €MOIIil, a MEPEPAXOBYE Mii, YIKUBAIOUH
BIIMOBIHI JiecioBa: Je me suis sauvée a [’étage et je me suis jetée sur mon lit, la téte dans
un coussin (se sauver v.— s’enfuir pour échapper au danger [12, p. 1162]). ABTOp HEe Ha3UBa€ EMOIIIIO,
SIKY BiJTuyBaJja TOIi, Ile AMTUHO, BOHA KOHCTATye Ti 1ii (Je me suis sauvée, je me suis jetée sur mon
lit, la téte dans un coussin), K1 HAAaIOTh MOXKJIMBICTh 3PO3YMITH, 1110 BOHA Oya HallsikaHa. JluTHHA
BiuyBaJia HeOe3MeKy, ii MPUPOIHUM OakaHHSIM Oyio BTEKTH Bim Hel (s enfuir pour échapper
au danger), CXOBaTHCh (e sauver), IO MATBEPIDKYE Mis TIBIMHKY (je me suis jetée sur mon lit, la téte
dans un coussin). YKUBaHHS TPUCBIHHUX 3aHMEHHUKIB mon [ ma MiJKPECITIOITh OCOOIHBI, XBITFOFOYI
MOYYTTS JTUTHHHU 10 CBOIX 0AaTHKiB, BOHH HE CKPHUBIMIN JOHBKY JOPOCIMMHU HEIOPO3YMiHHIMH,
1Ie BCE Ti JK 0aThKO i MarH, siki Oynu paHime. CBO€ CTaBIEHHsI aBTOP-)KiHKa HE BICJIOBITIOE, HE HAJIA€
BOHA ¥ OIIIHHUX XapaKTEPHUCTHUK, ajie IMIUTIUTHO BOHO MPOSIBISETHCS Yepe3 YXKMBAHHS MPUCBIHHUX
1 0cO0OBHX 3aMEHHHUKIB. Y MiJICYMKOBOMY PEUEHHI SIK Pe3yJIbTaT IO3UTHBHOTO 3aKiHUEHHS CBApKH
aBTOP-KIHKA Y)KUBAE mon pere, ma mere, aJike, sk 1 Oy[b-sgKa TUTHHA, aBTOP JIFOOUTH CBOIX OAaThKiB
OJIHAKOBO, IO 1 MPOCTEKYETHCS y TAKOMY YPUBKY: Ensuite, nous nous trouvons de nouveau tous
les trois dans la cuisine. Mon pére est assis pres de la fenétre, ma mére est restée debout pres
de la cuisiniere et je suis assise au bas de [’escalier [...] [10, p. 15]. BaxxnuBicTh €1HOCTI ciM’T
JUIS TATHHM TIPOSIBISETHCS Y BXXMBAHHI 3aMEHHUKA 10US, AKUH I IKPIIUTIOETHCS YTOYHEHHIM de
nouveau tous les trois came Tak, sk Gyo paHiiie. J[aHe YTOYHEHHS aBTOP-)KiHKa BUKOPHUCTOBYE UYepe3
JICKiJIbKa peyeHb, HAMArarounCh CKa3aTH, M0 BCE 3ANUIIAETHCS, SIK 1 paHilie: Aprés, nous sommes
partis tous les trois nous promener a bicyclette dans la campagne des alentours [...] [10, c. 15].
3aliMEHHUKA nous BUSBISETHCS HETOCTATHBO IS aBTOPA, aJKe 10uUs MOXE MO3HAYaTH KOTOCh
13 OaTBKIB 1 UTHHY, aJie YTOUHESHHSI “yci Tpoe” (fous les trois) € ICKpaBUM JTIOKA30M CTYTICHS B&KIHBOCTI
JUTSL TOTOYACHOT TBAHAIATAPIYHOT aBTOPKH, 11100 yCi TpOoe OyiM pa3oM, sK i paHirire. ABTOp 3amaM’siTaja
TOYHY JaTy Iboro iHuuAeHTy: C était le 15 juin 52. [...] Avant, il n’y a qu 'un glissement des jours
et des dates inscrites au tableau et sur les cahiers [10, p. 16]. Ileli BUnamgok 3MiHUB XiJ Ti )KUTTS:
IO BOTO i€ OYJI0 JIMIIE AUTSYE CIPURHATTS CBITY, IIBUAKOIIMHHICTD JHIB Ta JaT, 3alIHCAHUX
Ha qouni i y 3omurax (glissement des jours et des dates). BnacHe iMmeHHUK glissement n., m. —
action de glisser, passer 1égérement, courir [12, p. 592] miakpecitoe 0MHAKOBICTH AHIB. J{Jist AUTHHH
Taka CBapka OaThKiB cTaja HEWMOBIPHO CHIIBHUM CTPECOM. ABTOpP MPHUTaLye, IO [ HEMLISA cTana
JUTs Hel HeHave (UIBTPOM MDK HEFo # yCiM, 10 BOHa NpOXXUBaNa: Aprés-ce dimanche-la s est interposé
entre moi et tout ce que je vivais comme un filtre [10, p. 18]. Bona morano crana 3amam’siTOBYBaTu
ypoku: Je retenais mal des lecons qu’avant il me suffisait de lire une fois pour les savoir [10, p. 19].
Yce s Hel cTaio TYYHUM: fout était devenu artificiel. Jlutsda nr000B 10 OaThKiB Oyiia HACTUTBKH
DIMOOKO0, IO HE 3aCyIDKyBajia Takuil iHnuAeHT: C est une scéne qui ne pouvait pas étre jugee;
He 3BUHYBadyBaja: il n’y avait de faute ni de coupable nulle part i TOTOBHOIO MICI€I0 YBaXkaya
3ano0irTy, abu 6aThbko He BOMB MaTH 1 OTO HE MOCAIVIIN Y B’ SI3HUIIO: Je devais seulement empécher
que mon pere tue ma mere et aille en prison [10, p. 19].
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He cxoxwuii Ha moniepeani 3aunH y pomaHi A. Epno “La Place”. TBip po3nourHaeTbCs TO3UTHBHOIO
HOBHMHOIO TIPO OTPUMAHHS 3BaHHS THTYJIOBAHOTO BUUTENs (professeur titulaire). Tlepma ¢pasza
BBOJAWTH HAC Y CUCTEMY KOOpAMHAT: J ai passé les épreuves pratiques du Capes dans un lycée
de Lyon, a la Croix-Rousse. Je acOllilOE€ThCS Yy YUTa4a 3 00pa3oM aBTOpa, rpaMaTUUHui yac Passé
Composé miIKpecroe 3aBepLIeHHs i1 — CKIIaJaHHs MPAKTUYHUX ICIIUTIB JUIs BUUTENiB (J ai passé
les épreuves pratiques du Capes), miciie poOoTH Bi3HaueHo — e Jliony y kBaprani Kpya-Pyc
(dans un lycée de Lyon, a la Croix-Rousse). Ha BiimMiHy BiJi monepeIHboro aBrooiorpadigvHoro poMany
A. EpHO B 11bOMY JJOMiHY€ JETaIBHHI OITHC YIIPOMOBK YChOro TBOPY. OIMKC TOPKAETHCS 30BHIITHBOTO
Bunsany oynieni: Un lycée neuf, avec des plantes vertes dans la partie réservée a ’administration
et au corps enseignant, une bibliothéeque au sol en moquette sable, ¢ 3eNeHUI KOJIP POCIHH
CBIZUUTH PO Te, IO TX HEIIOAABHO Mocanui (avec des plantes vertes), iICOYHUN KOJIP KHIAMA
HATsKa€ Ha CTBOPEHHS CHPUATIUBOI TS 3aHATh CIIOKIHHOT atMocdepu B Oiomiorel (en moquette
sable). Tak, aBTOp, ONMCYIOUH BIIaCHE MPOLIEC ICIUTY, I0/Ia€ PI3HOMaHITHI J1eTaji (pi3U4HOro CTaHy,
30BHIIIHBOTO BUIVISY, HATIPUKIIAM, un homme et une femme myope avec des chaussures roses, | ...]
m’ont serré la main, mais la femme avec un sourire; MiMiku, Bupasy oonuuus — Une femme
corrigeait les copies avec hauteur, sans hésiter, ils se sont levés tous trois, ['air grave; iHII netaini
? CKUIBKY PSAIKIB TOSCHHIIA aBTOP VIS CTYACHTIB-MaTeMaTHKIB (devant une classe de premiere, des
matheux, j ai expliqué vingt-cing lignes). Xoua mojiisi OTpUMAaHHs 3BaHHS BUYUTES Oyiia MPUEMHOIO,
eMOIIIfHICTh He 3HAXOMUTh BUPAKEHHS B OKIIMYHUX PEUCHHSX, OITHCY PAIIiCHOTO CTaHy, TO3UTHBHOTO
Hactporo. IIpote neBHi eMotii npucyTHi: Je n’ai pas cessé de penser a cette cérémonie jusqu’a
larrét de bus, avec colere et une espéce de honte [11, p. 12]. Uurad He o4iKye MOOAYNTH, SKi TIOUYTTS
HATIOBHIOBAJIA aBTOPKY ITICJIA [IEPEMOHIT, aJpKe IECTIOBO cesser B 3allepEeUHOMY CTaHI 1 B TIO€THAHHI
3 1H(IHITUBOM IIIECIIOBA penser CBITYATH MPO HEMOXKIMBICTh MIEPEPBATH TyMKH PO IIEPEMOHII0
(cesser de v. tr. ind. — continuer [12, p. 191]). HacTynHe peyeHHs Tak camo 0e3 eMOIIiH i MOYyTTIB:
Le soir méme, j’ai écrit a mes parents que j 'étais professeur “titulaire” [11, p. 12]. JIuie npukMeTHUK
méme TIKPECIIOE HECTEPITHE Oa’kaHHs aBTOpa MOAUIMTHCT HOBUHOO 3 OaThbKaMH TOTO XK Beuopa.
Tak camo cTpuMaHO HAEThCS PO MOUYTTS 000X OaTbKiB: Ma mére m’a répondu qu’ils étaient trées
contents pour moi [ 11, p. 12]. Cema npukMeTHHKa ‘content’ TOPIBHIOEThCA satisfait adj. — qui a ce qu’il
veut [12, p. 1160], ToOTO BiACYTHICTh ONMKUCY OATHKIBCHKUX MOYYTTIB PAJOCTI HOSCHIOETHCS 1 TUM,
[0 BOHU OYiKyBaJIH, II0 JOHbKA MaTHME Te, Y0oro Xodue. | HaueOTo mpueMHi MOil, ane HmomiOHwA
XapakTep OMUCY MOPOKYE BiIUyTTS TPUBOTH, 3aHETIOKOEHHS, IIOCH Ma€ cTatucs. ToMy CITyKUTh
i TunorpaiuHUI BIJICTYI, 32 SKUM e pedeHHs-ToBIIOMIIEHHS: Mon pére est mort deux mois
apres, jour pour jour [11, p. 13]. Tunorpadiunuii BigcTyn — onus 3 npuiiomi A. EpHo, BinMiHHa
prca muckMa ii aBrobiorpadiuHix pomaHiB. Moro MicIe3HAXOMKEHHS HE € XaOTHYHHM, aBTOp
CTaBUTh HOro B HAWBAXKIMBIIINX MICISIX POMaHy: Mepes MOMiSIMHU, MMICHIs MEBHUX CBOIX PO3IAYMIB.
Xoya B TEKCTi HasIBHUN KJIAaCHYHUI po311it Ha ab3ary, TUorpadivHuii BiACTY Ma€ nparMaTnyHUI
HaMip aBTOpa — 3MYCHTH YMTaya 3aTaMyBaTH MOAMX, MOKHM OYi INYKAIOTh HACTYIHHM DSIJIOK,
YM 3aJlyMaTHCh HaJl BHCJOBICHUM paHilile, TOOTO I1¢ Ti CEKYH/H, i/ Yac SKUX CTUMYIIOEThHCS
PO3yMOBa NisIbHICTh YuTa4a. HacTymHe pedeHHs moBigoMIIse po Bik 0arbka (il avait soixante-
sept ans), WOro BUI MisLIBHOCTI (fenait avec ma mére un café-alimentation dans un quartier tranquille
non loin de la gare, a Y.) PedeHHS-TTOBIIOMJICHHS T1030aBIIeH] Oy/Ib-1KOi €MOIIITHOCT1, BOHH HOCSTh
nmtre iHpOpMAIliHIA XapakTep, alle 3aralbHOMY TOHY POMaHy HaJar0Th HOCTAJIBITYHOTO e(hEeKTY,
TIepeIatoTh HaNPy>KEeHUH CTaH aBTOpa->KiHKU. Te, o cMepTh OaThKka Oylia HEOuiKyBaHOO, IOKYIO4Ya
TIOJIisL, 1 MMCbMEHHHUIIS BiZITBOPIOE 1€ HE OIIMCOBUMH 32CO0AMH TIOYYTTiB, EMOIIiif, 2 BTPaToOr PO3yMiHHS
TOCJII IOBHOCTI MOMiH: Souvent, durant quelque secondes, je ne sais plus si la scéne de lycée de Lyon
a eu lieu avant ou apres, si le mois d’avril venteux ou je me vois attendre un bus a la Croix-Rousse
doit précéder ou suivre le mois de juin étouffant de sa mort [11, p. 13]. IleBHa ae3opieHTarris y 9aci
si le mois d’avril venteux [ ...] doit précéder ou suivre le mois de juin CBITYUTB PO CTPECOBUH CTaH
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aBTOpa. 3BEPHEMO YBary Ha CIIiTETH, SIKUMH aBTOP-KiHKa HAILISE BA MiCsIli: KBITEHb — IPUKMETHHKOM
venteux adj. — ou il y a beaucoupo de vent [12, p. 1340], sxuii MeTapOpUIHO TIEPEIA€ CTaH TPHUBOTH,
3aHEMIOKOEHHS, TAMYACOM K YePBEHBb — MICSIIb CMEPTi OaThKa cTae yaynuiuBuM etouffant adj. —
qui fait qu’on étouffe, qu’on respire mal [Tam camo, p. 488]. CeMa ‘BaKKOCTI MPOIECY AUXAHHS’
JIOPIBHIOETHCS BAXKKOCTI )KUTH 1 6e3 6aTbka. B 11boMy (hparMeHTi aBTOp y>KHMBA€E TENEpPIlIHii Jyac
Présent Indicatif (je ne sais plus), BOJOAIT04M OLIBIIOI YM MEHILIOIO MPOTSKHICTIO, OXOIUTIOE
SIK MUHYJIE, TaK 1 MailOyTHE [5, p.131-134]. Onuc nouyTTs Ae30pieHTalil micias cMepTi Oarbka
B Présent Indicatif Hajae cTpecoBoMy CTaHy aBTOpa HE3aBEPIICHOCTI, TPHUBAJIOCTI, CTBOPIOE €(PEKT
TIOCTIHOTO OOJIIO BiIHOCHO YMTa4a Oy/Ib-sIKOro CTOMITTS. [0 TOro % MPHCIIBHUK YaCTOTHOCTI Souvent
1 yTOuHEeHHs 3a yacoM durant quelque secondes BU3Ha4alOTh PiBEHb MOBTOPIOBAHOCTI TaKOTO
€MOLIIHHOTO CTaHy y aBTopa. HaBiTh, SIKIIO 3 TUIMHOM Yacy OOiCHI MOYYTTS TPOXH BraMyBallUCh,
TO y Takui crociO BoHa HaBiKM 3aKkapOyBaja CyM BiJl BTpaTH OaTbKa y CBOEMY POMaHi.

Hactynuuii TumorpadiyHuii BiICTYI OXOJIOMXKYE TOUYYTTS aBTOpPA-KIHKU, 1 BOHA IPHUTAIYE,
sIKMi 1ie OyB JieHb 1 puOnu3Ha roauna: C était un dimanche, au déebut de ['apres-midi [11, p. 13].
1 3H0BY BiicTyn. Hu3ka BincTymiB BiI3epKajIioe eMOLIHHY HApyTy aBTOpa, HAMaraHHs BIOPSIKYBAaTH
TIOYYTTS, EMOIIIT 1 COTaIH.

Puca omannuBocTi, sika Oysia B 3aroJIOBKY, HasiBHA 1 B 3a4MHIi: palTOBUIA Mepexij 3 MO3UTHBHOT
Ha nofito OoxricHy. TunorpadiuHi BiACTYNH 3a4MHy BUKJIHMKAIOTh YBary yuTadya A0 HACTYITHOTO
ab3amy. 3ayuH B aBToOiorpadiuHoMy pomani “La Place” e mifioBuii, akTUBHMIA (HE OMMCOBHIA),
aJKe TOoETHYE JIB1 MOMiT, SIKi B pe3yJIbTaTi 3MiHIOIOTh KUTTS nepcoHaxiB. A. EpHo 3amumaerbes
BiJIAHOIO CBOEMY CTPUMaHOMY XapakTepy IMUChMa, Xo4a KUIbKICTh MeTadop, emiTeTiB, HOPiBHIHb
Ta IHIIMX CTHIIICTUYHUX (iryp 301IbIIYETHCS B JOCHIHKYBAaHOMY POMaHi.

OTxe, pO3MISIHYTI CWIIbHI MO3UIIT Y KOMIIO3MIHHIN cucTeMi (QpaHIy3bKOro KiHOYOTO
aBroOiorpadiuyHoro pomany XX CTOJITTS: 3ar0JI0BOK, emirpad i 3a4nH HanpaBlieHi Ha OKPECIICHHS,
MoudiKaIlifo i CTBOPEHHs 00pa3y aBropa. Ilapamerpu OymoBH 3ar0JIOBKY KOPETYIOTHCS 3 00pa3oM
aBTOpa Ta BIiANOBIIHOIO iHTEHIII€!0 aBTOpa. OCOOIMBOI MIKAaHTHOCTI 00pa3y MUCHbMEHHHUIII HAIa€e
erirpag. o Horo ¢yHKii BiTHOCHMO BU3HAYEHHS paKypCy COPHUHSATTS aBTO0IorpadiyHOro poMaHy,
MIPOEKTYBaHHS MallOyTHIX MOAil, Bifi/I3epKaJieHHs TIEBHUX IHTEIEKTyaJbHUX YI0oa00aHb aBTopa.
3anexHo BiJ Oy[0OBH 3aUuMHY B UMTaua BHHMUKAIOTH MEPIIi BpaXKEHHs PO 00pa3 aBTopa-KiHKH,
nourHae (GOpPMyBATHCS CTABIICHHS JI0 HEl, 3’ IBJIETHCS UM 3HUKA€E OayKaHHS YUTaTH aBTOOiorpadiuHmit
poman nani. OCHOBHOIO (DYHKIII€I0 3a4HHY 3aJIMIIAETHCS YBEJCHHS YUTA4a Y CUCTEMY NIEPCOHAXKIB
i moniii. [ToeqHyBabHOIO PHCOIO IIUX aBTOOiIOrpad)iyHUX pOMaHIB cTajla JAETANbHICTh OIHCY
SIK JIeTepMiHyI04Ya prca jKiHOUOTO IHChMa.

IepcrieKTHBOIO MONANBIINX JOCII/KEHb € BUSBICHHS CTPYKTYpH 00pa3y aBTopa B JKIHOUOMY
aBTOOiOrpadiuHOMY poMaHi Ta 3aco0iB ii opraHizamii sk i1eHTH(IKATOPIB JKIHKU-TTUCHMCHHUITI.
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